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ABSTRACT 
 

Twentieth century could be termed as the period 

when a renewed interest was seen in the Qur’┐nic 

exegesis. Included in the long list of exegetes during 

this period are some women commentators of the 

Qur’┐n, such as ‘└’ishah bint al-Sh┐═i’ and Zaynab al-

Ghaz┐l┘. This paper aims to analyze their 

commentaries of the Qur’┐n, while focusing on their 

respective methodologies. A survey of ‘└’ishah’s 

commentary, al-Tafs┘r al-Bay┐n┘ li ’l-Qur’┐n al-Kar┘m, 

indicates that she focuses on the apparent meaning of 

the text of the Qur’┐n and has tried to present the 

rhetorical and linguistic aspects of the verses (┐y┐t) of 
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the Qur’┐n. On the other hand, Zaynab in her 

commentary, Na╘ar┐t f┘ Kit┐b All┐h, primarily relies 

on the traditional methods of the Qur’┐nic exegesis 

i.e., tafs┘r bi ’l-riw┐yah. 
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Summary of the Article 
 
Muslims consider the Holy Qur’┐n the ultimate 

source of guidance for all humanity. Since the 

beginning of Islamic history, Muslim scholars 

dedicated a considerable amount of resources and 

time to the understanding and interpretation of the 

Qur’┐n, considering it as an obligation on their part 

and as a sign of devoutness. The twentieth century 

could be termed the period of a renewed interest in 

the Qur’┐nic exegesis. Included in the long list of 

exegetes during this period are also some women 

commentators of the Qur’┐n, such as ‘└’ishah bint 

al-Sh┐═i’ and Zaynab al-Ghaz┐l┘. This paper aims to 

analyze their commentaries of the Qur’┐n and 
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focuses on their respective methodologies. 

 
‘└’ishah ‘Abd al-Ra╒mān, who wrote under the pen 

name of Bint al-Sh┐═i’, was a renowned Egyptian 

scholar, researcher, and professor of Arabic 

literature. She authored many books on Qur’┐nic 

studies and other Islamic sciences. However, her 

most prominent work is an exegesis of the Qur’┐n 

known as al-Tafs┘r al-Bay┐n┘ li ’l-Qur’┐n al-Kar┘m, 

which happens to be the first exegesis of the Qur’┐n 

written by a woman and that has reached us in 

published form. This exegesis consists of two 

volumes and covers the interpretation of fourteen 

selected chapters (s┴rahs) of the Qur’┐n.  

 
Zaynab al-Ghaz┐l┘ was also an eminent Egyptian 

thinker, scholar, and author. Unlike Bint al-Sh┐═i’ 

who was more of an academic, al-Ghaz┐l┘ spent most 

of her life as an activist. She was an active proponent 

of Muslim women’s role in the progress of Muslim 

nations. Her most important contribution is also an 

exegesis of the Qur’┐n, Naẓarāt fī Kitāb Allāh which 

consists of two volumes. This is the first-ever 
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published exegesis of the Qur’┐n by a Muslim 

woman which is comprised of the interpretation of 

the entire Qur’┐n.  

 
In her al-Tafsīr al-Bayānī, Bint al-Sh┐═i’ primarily 

focused on the literal and apparent meanings of the 

Qur’┐nic text and did not rely much on the 

tradition-based exegesis (al-fasīr bi ’l-Ma’th┴r). One of 

the key features of her exegesis is that it emphasizes 

the linguistic and rhetorical aspects of the Qur’ānic 

verses. She calls upon the reader of the Qur’┐n to 

contemplate directly over the Qur’┐nic text and look 

for the words and verses having the same meanings 

in other places of the Qur’┐n for a better 

understanding of its text. Her exegesis is not 

confined to the conventions of traditional exegetical 

literature. Hence, in many instances, her 

interpretation of the Qur’┐nic text differs from the 

traditional interpretations.  

 
Quite contrary to the approach adopted by Bint al-

Sh┐═i’, Zaynab al-Ghaz┐l┘ primarily relies on 

tradition-based exegesis, that is, the exegesis based on 
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the Qur’┐n or the interpretations of the Qur’┐nic 

text by the Prophet (PBUH) and early Muslims 

(asl┐f). Since al-Ghaz┐l┘ was primarily an activist who 

remained associated with the Muslim Brotherhood 

for the better part of her life, the missionary and 

ideological aspects of her life are discernable in her 

exegesis.  

 
As ‘└’ishah bint al-Sh┐═i’ and Zaynab al-Ghaz┐l┘ are 

the pioneering women exegetes of the Qur’┐n, this 

paper aims to analyze their commentaries while 

focusing on their respective methodologies. In 

addition, it tries to contextualize their commentaries 

in the backdrop of the milieu of twentieth-century 

Egypt. 
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  ا  ا ۔        ا ص    اور م   ں     ِ ز     ا   ِ ر    اور   ِ  ر

  ا   ت ا  ا م           ت  ف    ن         ت )١(۔     

                                                             
ى،  -١  ا   ؛٢٦١-٢٥٩: ١،)ھ١٤٢٨،دارابن كثير :وت(تاريخ الرسل والملوک   ا  

دى،  ؛ ٤٢-٤١: ١ ،)،س۔ ندار الكتب العلمية:وت( الجوهرمروج الذهب ومعادنا     ا

، ؛ ا٩١: ١،)ھ١٤٢٠،دار الكتاب العربي:وت ( التاريخالكامل في ، ا    ا    البداية والنهاية 

 ۔١٦٩-١٦٧: ١ ،)ھ١٤٧١،دار المعرفة:وت(
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     )٢(  ت   اور    ت      آن  ۔         ِ  ا  ا  ،

ر     ا   ن  ِ اور  ، ا      و     وا       ِ  ز   ِ ت   اور ا  

  ں   رو ۔           ت و       )٣(ر 

   صلى الله عليه وسلمت  و     رے        ا م ستفتحون مصر ”:ا ُ َإنك ْ َ ِْ َ ُْ َ َ َّ ِ

َوهي أرض يسمى فيها القيراط فإذا فتحتموها فأحسنوا إلى أهلها ْ ْ َ ُ َِ ْ ََ ََ ِ ُِ ِ ِ َِ َ َ َ َ ُ ُْ َّ َ ْ َُ َ َ ٌ َ فإن لهم ذمة ورحما أو قال ِ َ ً َّ َْ ََ ً ِ َِ َّ ْ ُ َ ِ

ًذمة وصهرا َّْ َِ ً ِ.“)٤( )  م   ا  صلى الله عليه وسلم ں     و ك          ِ  ا          

ہ ت      ۔ اس       ر      اور ان            ان   اور زو ں      ں   

ل  ۔صلى الله عليه وسلمر         ر   )ت 

   ر                     دور          ل  م ا        و ا  ا  ا

  )٥(۔         رو  ) ء ٦٤٠(             ا  ا  ١٧٩٨ )٦(۔    ء 

     ا  ر  ن   و    ا ں     اور  ر   ں          ؛ 

 و          ف    رپ  ا اور          م و            ا    

     ا ا ۔     آ  ا ِ  ز   د   ۔  ى اور   ر   ان             

                                                             
٢-  ،   ر   ى، ،؛٣٠٦-٢٩٣: ١ا   ر   دى، ،؛٤٤ :١ا   ر   ،  ا ، ؛١٣٧-١٢٣: ١ ا    ا

 ،  ۔٢٤٤-٢٢٠: ١ر 
ع      -٣  ر   ت  : ١٤؛ ٩٩-٩٦: ١١ ؛ ٩٣-٧٥: ١٠؛ ١٦٧-١٥٩: ٧ ؛ ٢٦-٢٠: ٥ ؛ ٦١-٤٩: ٢، القرآن:  آ

 ۔٢٦-١٥: ٧٩؛ ٣١-١٧: ٤٤ ؛ ٥٦-٤٦: ٤٣؛ ٤٥-٢٣: ٤٠ ؛ ٤٣-٣: ٢٨  ؛ ٦٨-١٠: ٢٦ ؛ ٩٩-٩: ٢٠؛ ٦-٥
ج،  -٤  ا  صلی االله عليه وسلم بأهل ياب فضائل الصحابة، باب وصية النب،كتالجامع الصحيح 

ض (مصر  ۔٦٤٩٤: ر،)ھ١٤٢١، دار السلام: ر

5- Robert Owen and Terence Blunsum, Egypt: The Country and Its People (London: 
The Queen Anne Press Ltd., 1966), 9. 

دى    -٦ ى  : ١ ،)ھ١٤١٣،دار الكتب العلمية:وت( ةره ملوک مصر والقاالنجوم الزاهرة في ، 

ون، ؛٨٩ -٧٨    ا     م من هن عاصرمر وبالبر تاريخ العرب و  فيالخبر و أديوان المبتد  ا

 ۔٥٣٢-٥٣١: ١،)ھ١٤٢٤، دار الكتب العلمية :وت(  الشأن الأكبريذو
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۔  اس   ر       ں        ا  و               ِ        

ى ١٨٨٢    ء         ِ ت اور  ں ا ۔    وع  ب          ِ ر      

 م            ت و         ا   از  ا   ت  ں اور   ا    و  د     ِ ا

۔      ر     اف   آزادى ں ا   ى  ى        روا  ں     رى  د  

  ر    ت  ت و   و   اور         ۔ں          و    ١٩٢٢ان    ء 

 ۔   ر ِ ا  ز    ،   ت     ا  ا  اور ۔ د  د ن   ا ود آزادى  وط اور     اس  

رت ۔ ١٩٥٢ل    رى ر   ب   ا    ء    اس      ۔    ر   ں 

رى         ا   ام     و ش       آزادى  ِ    اور   ِ   خ،  و ر ى ا

۔    ر

        ان  ى   و            م  م ا م و ں   ۔       

 ا ت  ر و  ، ن اور ا وات ا  ، ۔  ا     دا       ب       رواں  ِ  ِ

   د    ا ِ   ت و    ہ   و      و  ، د   ِ   ،     اں، قِ 

  ب    ِ  ا ت    ن و   ں     اور    دے ر  د         

 و     وہ   آ     ا ا ال              ں    ت  ۔ ان  ر       و ر

 اس  ؟     زن     اس             ا ؟  ھ د      آ  رواں  ِ    

 ا             ا   ا ف       ا ِ    اس    ا  ا     ل      ت  ور 

؟    د

ش      ح   و ا         ِ  ا    و  د    اب    ت  ِان 

   ا   ۔     ) ء١٩٠٨- ء١٨٦٣(        ا     ا         ج  

زاق  ا   ت دى۔   د    ا  ذر ت    صول أسلام والإ ) ء١٩٦٦-ء١٨٨٨( ا

 الحكم     ، ب    م    ں   ا  ر  ۔ ر              و   د    –ء١٨٦٥( 

 ) ء١٩٣٥ ارى  ى     و  مجلة المنار   ۔   ى    و  ) ء١٩٥٤–ء١٨٧٨(   ا

 سلامالمدنية والإب  م   ا ِ  د ت    ت و  ا  وارد ا     ت      ر ا
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۔       ر

   ا ِ     س  ام ا  رخ   ا   و   ى و ا      و دا ب   ا ُاس دور  ِ
 و  ا  ِ ن     ۔    آ               آن   َ ان ہذا القران يہدی لل  ﴿  ِ ْ ِ ِِ ْ ْٰ َْ َ ٰ ُ ْ َ ِ

ُاقوم َ ْ َ
۔( )٧( ﴾              رہ    ا آن اس   (   دصلى الله عليه وسلم اور  َّإن” ار َهذا ِ َ 

َالقرآن ُ ُْحبل االلهَِّ والنور الم ْْ ُُ ُّ َ ْ ُبين والشفاء النافع عصمة لمن تمسك به ونجاة لمن تبعهَ َ ْ َ َ ْ ْ ُ َِ ِ َِ ٌ ََ َ َ ٌ َِ ِ ِ ِ َِ َّ َ َ َُّ ِّ آن ()٨(“ُ  

  ہ  ر،    ، وا  ر      ا      ا ے اس ،  ع   ا  اس  ن اور    ؤ      ے اس 

۔ ت     اس ا )    ت  ِ      د ى و   ،    و   ،  و ا     را  ا  

   د      و  م      ادى و ا ت ا                اس      اب و  ِا

 ں ۔    ۔    آن   ِ وى   و         ا     ہ   ) ء١٩٠٥م( 

   ر  ر  تفسيرالمنار ) ء١٩٣٥م(اور ى   وى      تفسيرالقرآن الجواهرفي )ء١٩٤٠م(،

 الكريم ا  ا    ا  يتفسيرالمراغ  ) ء١٩٥٢م(،        اور  ظلال في ) ء١٩٦٦م(،

۔ القرآن  آ م   ِ ہ    و

ى   ان    ں ے          ت  ات و  ى        ت 

    ہ  ہ و ن   اور   ا ا  ا  ،  ا  ا  ،ز  ا     ۔     آ   ر 

۔    

ت    آور         ا ا    دو  اول ا   ان  ات        ِ    

۔               

    ا  ا  ز  اور   ا     ت  ہ  ن وں آ ا      ب و   ا  ً

۔    

                                                             

 ۔٩: ١٧،  القران  –٧

٨–    ،  ا االله       فضل القرآن جملة كتاب فضائل القرآن، أخبار في،المستدرک علی الصحيحين 

 ۔٢٠٤٠:  ر، )ھ١٤٢٢،دار الكتب العلمية:وت (
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  اا 
،  ا    ،   وف و    ا     ۔ ا   ہ ء  ١٩١٣ اور 

 ا ا   ۔ وا   ا   ط    د و ۔    وف      ا        

            ا      اداروں   ى    وا    ان  ا ۔       آن     ا

  رگ     ا ان  أت       ع  ا۔    ل      ى      رش 

          ںو  اا  ،    ن و ادب   ز   ہ     -  اے اور ڈا

۔         

   ان  ں  ا  دو     و  اور  ر       ؤ      ب  ت  و   

  ۔   ںں زا  آ      ا     ہ         ازاں ۔     ل   ت     رہ ا

 ادا ا   ر         دى  اور وت اور رات ، ب ا ہ  ، ا  ،ا ا ڈان،  

۔ م د ت ا   ر     ب 

      او  وا م ر     ى      ر ۔       ا   ںر  ا    

  م       مجلة النهضة النسائيةا   ت   وار  ں اور   روز    ، وع       

  ہ     ص   ،    ں    رامهالإ اور   ت  و      ان     ر  ا  ا   د   ۔

ہ ں  از   ا  ا  ا     ، ارڈز  ا       اف   ا ت     ۔       

   د ہ و        وا ر     ا     م     وا ۔ ارڈ   ا  ١٩٩٨  ء 

 ر   ن  ۔ِاس   )٩(                ا  ڑا     تراجم  ان  

اور ،يالقرآن والتفسير العصر رض المعجزات، أ،صلى الله عليه وسلمٰسيدات بيت النبوة، مع المصطفی 

۔ للقرآن الكريمالتفسير البياني   ہ     و

                                                             
 ،“ وأدب المرأة المسلمةبنت الشاطئ”، بنت الشهباء   –٩

https://majles.alukah.net/t71938/, accessed December 28, 2017;   

   ،“ لفتيات عصرناةبنت الشاطئ قدو ..ٰ عبدالرحمنةعائش” ، الليثیة         سار

http://www.dostor.org/837773,  accessed December 28, 2017.               
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زات  –التفسير البيانی للقرآن الكريم ب و ا  ا

   آ  م   ِ   رت                  ن   )١٠(۔  ء       ا  

  ع    ں  ر  ان                    وہ   و ب   اور اس ا       ر دہ   

  ت ا ر د      ان    ت  ن ِو   ى  ل  ٰ ا   )١١(۔ِ   وں   دو     

 اول   دوم ١٩٦٢۔   ١٩٦٨ء اور   و  اد آن    ِ       ہ ۔     ن ء     

     وااور   م   ۔    وا رف    د را    ا آن    ِ   زم ِ     

    ۔    وم  وم العربية كما لا  علسلام دون رسوخ فيلا يصح لدارس فقه الإ”:و

  ()١٢ (“.سلامبعلوم القرآن والإ  العربية دون درايةيصح له رسوخ في   خ   ر م 

    ا م  آن اور ا ح    ۔ ا   ام   ا   خ    ر           م 

۔    (  

ں ہا    اد  اس  ن   ز       ر   ا      اس ا       ن ر   اس ز

     وہ  ۔    آن  ب          ن   ز ۔      ر         ذوق   اد  ا

                                                             
دل  –١٠  اور  ِ ء   ا   ز ات          زيب التفاسير ) ء١٧٠٧/ ھ١١١٣م (  ز  ذ

۔   ) ،  نويهض ؤسسةم :وت(سلام حتی العصر الحاضرمعجم المفسرين من صدر الإدل 

ن ) ١٩٧ :١، )ء١٩٨٨، والنشرةالثقافية للتاليف والترجم   ل ا      ا ب  المرأة ”ان   

 ا “الحاضر الغائب: والتفسير  ز                  رازى      ا  م               

ا        ر     آن  د    ء   ا ، ز   وا      ا       ۔ں 
(http://aafaqcenter.co/index.php/post/1529, accessed December 28, 2017.) 

   ں      ن       ا  م   ، ن     دو   ء ا  ا  ز   م    ر  

 را    و     ا  در ادى       ارد  ا     وف  ،   ر  تفسير كبير     ر    

      ادى      ا۔ زيب التفاسير  ر    م    ن، (    ى   ا ،،      

،  :ا(      )۔٣٦٩ –٣٦٨،)ء١٩٦١ 

١١– ،  ا   ا     ۔١٨: ١،) ء١٩٧٧ ،دارالمعارف :ہ  ( للقرآن الكريمالتفسير البياني  

رِ –١٢   ۔١١: ١،    



 
١٩ 

   وذوق    ے               وادا ار اور   ا آن  ب   ا    وہ   ِر
  ) ١٣(۔

     اس  ا ت ا   ِ  ر  اور د  ا  ا     ام ت وا        ا

   ) ء١٩٦٦ –ء ١٨٩٥(ا   ۔    ب  ف  ت      ا     ِ    ان     رو

    :درج ذ

 ۔    و   آن   ِ)١٤ (  

     م   و    ت دات     د آن   اور  ق ِآ ،     

۔ ر    ل   ا    )١٥ ( 

          و   دات       اور آ    واد    اس 

۔     ز  ہ ا  ) ١٦(ِو

 ۔          ) ١٧(آن 

ں۔   رےا       آن   ِ     ل  ال   ان ا  )١٨ ( 

۔       ت  و ت اور  ا  ) ١٩(ِا

          ت ِ  ۔ آ    وا       و    )٢٠ ( 

 ۔   ا       و      ر         اس ا ر  ا ول  ب  ِا
)٢١ ( 

       رہ  زى   اس    ا   رت    ت    ۔ درج ذ      
                                                             

رِ –١٣   ۔١٣: ١، 

رِ –١٤   ۔١٥-١٤: ١، 

رِ –١٥   ۔٨-٧: ٢ ؛ ١٧،١١: ١، 

رِ –١٦   ۔٨ –٧: ٢ ؛ ١٨، ١٥-١٤: ١، 

رِ –١٧   ۔١٨،١٧،١٠: ١، 

رِ –١٨   ۔٨: ٢  ؛١١: ١، 

رِ –١٩   ۔٨: ٢؛١٦،١١: ١، 

رِ –٢٠   ۔٩: ٢، 

ر –٢١   ۔٩-٨: ٢؛ ٢٣،١١-١٠: ١، 



 
٢٠ 

 و   آ   ِدات 
 ا        و دات   اس   ت   آ  د     ع  ف ر       ِ  

۔      م      ر    ل   ا َواخرجت الارض اثقالہا﴿آ:  َ ََ َ ْْ َُ َْ ََ ْ
اور ( )٢٢(﴾ِ

۔ ل دے       ا   )ز   ں    ثقل              ؒ م را ۔ ا  

  ل ا  ا  ا     رت            ل  دى ا ۔      ر  ى ا    دى اور 

   اس          ر  ى ا ۔ اور   ا            ا ۔ اس     وا  ا  وہ 

      آن  ۔     آ     ل اور  دى ا   ت   دوآ       ر    ت   آ  

 آ دى  ۔  اد    ى       آ د ﴿  اور ا مل اثقالکم ا بل ٍو
َ َ ْ َٰ

ِ
ُ َ ََ ْ َ ُ

ِ ْ …﴾ اور وہ ( )٢٣(ا

  ں         ں    ا   ۔رے        وا          اور ) 

َواخرجت الارض اثقالہا﴿ َ ََ َ ْْ َُ َْ ََ ْ
 دے ( )٢٤(﴾ِ     ں     ا  ز    ) اور ى   

  ملن اثقالہم واثقالا مع اثقالہم﴿آ ْول َ َ ْ َ َ
ِ ِ َ َ َْ ً ْ َْ َ َُ َ ُ َِْ...﴾  ا اور ( )٢٥(ا      ا      اور ا  

    ں  ے  ۔)۔۔۔ دو ا  ن   )٢٦(  

ٰووجدک ضالا فہدی﴿آ ََ َ ََ ۬ َ َ َ﴾ )٢٧( )  ا      راہ  وا    )اور آپ   ا  

ر ضالا  ق  م     تِ   ۔          رو ى ل:        ۔         را

  ىٰ ح    ا ۔ د د   اور ل  ل  ىٰ،        آن  ۔  وف        ن  ا

  ا     ل ان  و: ا   ق الا الضلل﴿:  عد ا  فما ذا 
ُ ٰ

ِ ِ
ّ ََ ْ ْ َ َ َ َ

﴾ )٢٨( )  اے       

      ۔را      ) رہ     ی واضل ﴿ : را ی فہو  الاخرة ا ن  ہذھ ا َومن  ٓ َٰ َ ََ َ َ َ َٰ ْٰ ْ
ِ ِ ۪

ٰ َْ
ِ ِ

ُ
ِ ْ َ ْ َ

                                                             
 ۔٢: ٩٩،  القرآن   –٢٢

 ۔٧: ١٦ ،القرآن  –٢٣

 ۔٢: ٩٩، القرآن  –٢٤

 ۔١٣: ٢٩ ،القرآن   –٢٥

ر   –٢٦  ،  ۔٨٤ :١،  ا

 ۔٧: ٩٣ ،القرآن   –٢٧

 ۔٣٢: ١٠،القرآن  –٢٨



 
٢١ 

ًسبيلا ْ
ِ

۔()٢٩(﴾َ  راہ   اور     ا   ت  ا وہ آ    ا    اس د  (  

      ا      ضالااس    م    ً                ذ ال   ا

  ات   ،ل          ت  و    ا            ں   آن   ل 

  ى    ا۔    ل   ا        ا  ” ا    “را       م     

   ت        وا  ا ں    لفی ضللک القديم﴿:  تخ انک   ِ
ْ َ َ

ِ
َ َْ

ِ ِ
ٰ َْ ِ ِ َ﴾)٣٠( )    ا

۔ آپ        ا    ا  (  ِان ا لفی ضلل مب﴿اور
ْ

ِ ٍ
َٰ ََ ْ ِ َ َ

ِ﴾ )٣١( )       وا  وا را    

  )۔ ت  ح     ا َال فعلتہا اذا وا من الضالقَ﴿ :  ْ َ
ِ
ّ ۬ َ ِ َ ََ ًَ

ِ
ٓ ُ ْ َ

﴾)٣٢(   آ      ذ  ا

شہدوا شہيدين من رجالکم﴿ : ْ واس َُ
ِ َ ّ ْ َ َ ْ َ

ِ
ْ ِ ِ

ْ ُ ْ ْ
ِ َ فان لم يکو رجل فرجل وامراتن ممن ترضون من ؤِ ِ َِ َ َ ْ َ َ َ َ ْْ ْ ْ َْ ٰ ُ ُْ

ِ
َ ٌ َ ْ َ

ِ
َ ُ

ِ
ُالشہدائ ان تضل احدٿہما فت َْ َ ُ ْ َٰ ِ ِِ َ ََ ۬

ٰذکر احدٿہما الاخری ْ ُْ َْ َ ُ ٰ ِ َ ِ
ّ

۔ (  )٣٣(﴾   دوں     ا و     اہ ر    دو

    ا   و           ں   ان  ،       ر   د اور دو    ا         د    دو  ا

 دے۔  د د   ى اس   دو   ل     ا    ان    ،(   ل             

           دوران صلى الله عليه وسلم     ف    م            ں             

        ت    ۔   اس صلى الله عليه وسلم               ان      از     ر  

۔    ر      ذ    د    ضالارے       ا       م  ا ﴿:   ت تدری م َ ما ک َْ ْ ْ
ِ

َ َ ُ

ان ُالکتب ولا الا َٰ ْ
ِ

ْ َ َ ُ ِ
ْ

۔(  )٣٤(﴾      ن  ب و ا         ِ صلى الله عليه وسلم   )       

اط        ت    م    ۔ ا      ِت و      ا   داں    ش     

ف رہ     اط      اور  ِان  ۔ا  از    ت   )٣٥(  

                                                             
 ۔٧٢: ١٧ ،القرآن  –٢٩

 ۔٩٥: ١٢ ،القرآن   -٣٠

 ۔٨: ١٢ ،القرآن   -٣١

 ۔٢٠: ٢٦، القرآن  –٣٢

 ۔٢٨٢: ٢، القرآن  –٣٣

 ۔٥٢: ٤٢ ،القرآن  –٣٤

٣٥–    ،  ۔٤٦ -٤٤ :١، التفسير البيانيا



 
٢٢ 

ر ن اور  ب  ا   آن  ،       ا   م   ت اس  ق   

  اج  ا ۔وہ     ن        رو      ر  ا   رہ   ت روا

ت   و ر   ِرازى   وہ  ل    رہ  ٰووجدک ضالا فہدی﴿۔ ََ َ ََ ۬ َ َ َ﴾    اد     

   رہصلى الله عليه وسلم  رے    ہ   ت  و  و  ۔        د   ،      

    ح ل﴿آ الم 
َ َْ َ ْ َ ْ َ

َک صدرک َ ْ َ َ﴾ )٣٦(    ” وہ ر    “ح  د    ت   )٣٧(آ    رو

    ا ۔ اور    اد    ِ  ر و ، ا ن،  البحر المحيطا   ا ت  س       

 ل وا    ر    و       ا     آ ر      ) ٣٨(۔ 

    َيومتجذ ﴿   آ ُ
ٍ َ ْ َدث اخبارہاَ ََ ْ ُ َّ

 دے ( ) ٣٩(﴾ِ ن  ت      )۔اس دن وہ ا    و

   دن ز ن   ت  ال و وا   ا          ل      ب   ا ا       آن   

     ذ ر    د   و ہ   ز دات      آن    ت    )٤٠(۔    ن  ب   اس ا

    ر   ا    ں      ادث ا ور  ات و    وا    رو    ز  ) ٤١(۔ں روز ِ    

ل   ان ا ں       ز     ادروز     اس    ل             آ     رے ا  

   اس         ۔ ) ٤٢(،    س   ا   ِ آ  ا        )٤٣(ذ

  ت   ى   ان  ى ذ    ف  م ے ا     ع  ف ر    

  :  
                                                             

 ۔١: ٩٤ ، قرآنال   -٣٦

 ۔٢٢:٣٩  ؛١٠٦:١٦ ؛  ١٢٥:٦، القرآن   –٣٧

٣٨–     ، ،  ا  ۔٦٠- ٥٨: ١ر 

 ۔٤ : ٩٩ ،القرآن   –٣٩

  ۔١٧: ٧٠   ؛٧: ٦٧؛ ٢٥: ١٢، القرآن   –٤٠

ر     –٤١  ،  ۔٨٨ –٨٧: ١ ،ا

ى،   –٤٢  ا   ض (رضزلزلت الأ ذاإبواب تفسير القرآن، باب ومن سورة أ، الجامع   : ر

 ۔٣٣٥٣: ر ،)ء٢٠٠٩ ،دارالسلام

٤٣–     ، ر   ،  د٨٨ –٨٧: ١ا   ں    ، : ؛  ر   ۔ ١١٢، ١١١، ٩٦، ٩١، ٦٣: ١ 



 
٢٣ 

)i(      ر     ضالا رازى    اد        ۔      در         ات   

  ۔     ع   ا  اس صلى الله عليه وسلم         ا  ۔   ر              

م  ت اور ا     ل   ا ت   آ   ہ    ۔   د   ا        ا

       ن      ا        رو   ت  آ  ن  ا      رازى م ، ۔ا    

    ت ذ    ا    ) ٤٤(،رازى ؒ        رو ت         صلى الله عليه وسلم    ا

  ج      ر      ت    ۔ ا

)ii (  م رازى م  ،)ھ٦٠٤م (ا ن ا)ھ٦٧١م(ا   م ا  ،)ھ٧٤٥م (،ا

   ا م  )ھ٧٧٤م(ا  م  ،ا  ا  )ھ٩١١م(ل   ر   ح  

  ر ِ  اولآ    رو   ؒ    ،دوم: و ر      :وا  و صلى الله عليه وسلم   م ن،  ا

اد  ر  ں   ا ،دو      و و   اور را ر   ل    ا    ا   ۔  

  ت  آ   ان    ا          ا    ر     رى) ٤٥(۔د   م   ا

ى) ھ٢٥٦م( م   الجامع )ھ٢٧٩م(اور ا  كتاب التفسير        ں   دو    

    ت  ال ِ )٤٦(۔روا  ا      ا آن      و          رو  )٤٧(  
                                                             

ازى،   –٤٤  ا         ۔٢١٨ –٢١٦: ٣١،)ھ١٤٠١،دار الفكر :وت (مفاتيح الغيب  ا

٤٥–     ر،  ٣ –٢: ٣٢  ،  ا  ا      ا    ا  ، الرسالةةمؤسس :وت (حكام القرآنالجامع لأ؛

، ؛ ٣٥٥ –٣٥٤: ٢٢ ،)ھ١٤٢٧  ا ن    ا     دارالكتب  :وت ( التفسيرالبحرالمحيط في  

،٤٨٣: ٨ ،)ھ١٤١٣ ،ةالعلمي     ا        ا  ،)ھ١٤٢٠ ،دار ابن حزم :وت(متفسير القرآن العظي   ؛ 

، ؛٢٠٠٨ –٢٠٠٧  ا    ا    ا   جر همركز :ہ(ثورأ التفسير بالمالدرالمنثورفي ل ا

  ۔٤٩٧ –٤٩٥: ١٥، )ھ١٤٢٤،ةسلامي والإهللبحوث والدراسات العربي

٤٦–       رى،ا  ض( نشرح لک صدرک الم ةسور ، كتاب التفسير،الجامع الصحيح  ا  :ر

ى، ؛ ٨٨٥، )ھ١٤١٩ ،لسلامادار  ا   لم نشرح أباب ومن سورة  بواب تفسير القرآن،أ، الجامع  

  ۔٣٣٤٦:ر ،لک صدرک

٤٧–     ا       ا  يمطبعة الترق: د(يرصول التفسأ مقدمة في ،ا  ٢٦ –٢٥ ،)ھ١٣٥٥،      ؛

 ا ر ا   ،ا ،  ؛ ٤٢١، )٢٠٠٦،دارالحديث :ہ( علوم القرآنان فيهالبر ر ن ا    

  ۔ ١٨٦، ١٧٧، ١٥٨: ١،)ھ١٤٢١،دارابن عفان :( قواعد التفسير



 
٢٤ 

 ز  آ ر      ۔  وا   اد  ا    ا      د ار  ح         

)iii (    ل   ر     رے       د  دن         ز  صلى الله عليه وسلم ہ     د  

رہ      ا  ا       ہ   ى    ل      ر    ز     ۔  

لی قول من إة  وسلم فلاحاجه علي صلی االلهي النبهةرف التفسيرمن جع ذاإ”

     )٤٨(“هبعد   ۔  التفسير البياني رو   رہ  ف ا   دات       

ل      ى    ت    آ
  ت   آ    ۔وہ     ر  ا م  در    ت   آ   ا   آن      ى  

   ،ا   آ        ا ن  ب   ا    ۔       ا    و      رو رات   

 ا ب و ى ا     آن      ل         د  ات  وہ      د  ظ ان 

۔           علمون﴿ آ:ل  َکلا سوف  ُْ ْ ََ َْ َ َ
علمونٻذ کلا سوف  َ ثم  ُْ ْ ََ َْ َ َُ

﴾)٤٩ ()   

  ن         ن                 )۔،        ِ            

 ا  اور   و     ر     آ  اول ا   ر    ام ات  م وا  ا          

 اور          آ ۔    رے         ا    اور  و ت     آ ۔ اول ا  

۔  ؛ِاب      اب  ت اور   ا         ى آ   ثمِ دو   ہ د    

 و     د     اس  ر  ،   ق   تِ    گ   وہ         د ت  

ص  ں   ۔      ثم  ار    ا          ح   ،       ا  ل  أقول  ا

قذاهلک ثم أقول لک لا تفعل       ا       ن   راے    ِ۔ ا آن  ت اور   آ

ل   ا         ا   د      ا    ا     آ      ا ۔   تعلمون     

       تعرفون   ا     ۔    م       ادراك         اس      ۔ 

                                                             

٤٨–   ،   ۔١٤٩: ١ 

  ۔٤ –٣: ١٠٢، القرآن   –٤٩



 
٢٥ 

    ر   ا  دے    ۔         :العلمة، العلم:           وا  او    

  ۔   ۔:علمه، العلامةن  ن    را:العلم      را      او       اور    :العلم د

 ا                وا ۔ اس          ڑ    ۔ او ى   اور   وا  ا      

    ح      “ذا انكشفت له حقيقتهإدراكه وهو علم به إدركه حق أذا إ ءعلم الشي”:ا

   ذات  ا      ا   آن         د     ى   اس       ا    

    رف   ،    عليم۔ ف         ا    اور           ا      ا

۔     ح    ض    ہ،   ،  ،  وہ  علنون﴿ا  ون وما  علم ما  َان اتخ  َ َ ُ َْ ُ ْ ُُ ْ ْ
ِ َِ َ َ َ َ

﴾)٥٠() 

     اور           ر  ان ا     ۔ ا   وت وما  ﴿)  علم ما  ال ِو ِ
َ ٰ ََ ُ َ َِ ٰ َ ْ

ِالارض ْ َ ْ
﴾)٥١( )  وں   ان       وہ ۔اور      ز    اور   ں   ) آ       آن 

  ں   و    ڈرا ت  م آ ں    ۔     ِ اد     اس      ف          علمِ   

  ا ل   ) ٥٢(۔ا   ر        وہ        ڈرو     آ  اس دن        ں   

۔         آج    ص      ت   ، ر      و         رت  ِ ز

ں          ، اس    ر     ۔               )٥٣(  

عطيک ربک ف﴿آ ولسوف 
ٰ َْ َ ََ َ َ َ ُ ْ َْ ِْ

َ
﴾ )٥٤( )    ے     رب  ا          ا اور

۔         )را ا     ا     ے ر   آن             ا        

 ر   ۔اس  ش  ل   م صلى الله عليه وسلم ے ر  اور               روا ا ۔       ا  

م   ا           د       ں  ل      و             ہ  و    آ     ے ر

                                                             
 ۔٧٧: ٢، القران  –٥٠

 ۔٤: ٦٤،القران   –٥١

   ، ٣: ١٥، القران:   –٥٢           ٩٦                ۔٨٩: ٤٣  ؛ ٦٦: ٢٩ ؛  

٥٣–     ،   ۔٢٠٤ -٢٠١ :١، التفسير البياني ا

 ۔٥: ٩٣ ، القرآن   –٥٤



 
٢٦ 

  ى   د   ا   ا   ت               س          رازى م  ا  اور   ہ   و    

 )٥٥(۔     ر         ہ   ى   م  ۔ا    د  د ال ) ھ٣١٠م (د ِ ا

         ذ       ام  م و ا   ا ت   آ    رو م رازى )٥٦(۔   ا ح    ر ا  ا  

ت و )٥٧(۔  ، ت   ا   ت   وہ آ         ن    ہ  د ت ا

        ا   ت        صلى الله عليه وسلم  اور    ر   ا     ت  ۔     د    ر

   وہ )٥٨(“ه كل ما يرتضيه تعالی يعطيهنأعلی  ة الآيهذهو دلت ”:         ر     

ت   و  آ         ال    اور ا ِ ا   د    ا    و ر       ل   

۔          )٥٩(و

    ْفاذا فرغت فانصب﴿آ َ ْ َ َ ََ َْ َ
۔( )٦٠(﴾ِ          ر   و   ا رغ     (    

ت        ق  م ا          ِ  ،ا ن  از   ا     فانصب اور فرغت آن 

ر ق  ۔وہ  دت              ر م        ورت      م ت ِ و       د      

       ( يسر  )   (عسر   ) آ       ۔   ا  صلى الله عليه وسلم    ب و  

     ا ف      اط     ا   س        ر اور  ح     ا      ا  

      ۔اب  ن   و  را ا صلى الله عليه وسلمل        رغ           اور ِ ااس  ا  

                                                             
٥٥–     ، ،  ا  ۔٤٠ -٣٨ : ١ ر 
ى،   –٥٦  ا    (  القرآنيجامع البيان عن تاويل آ   مركز البحوث والدراسات العربية :ہ

 ۔٤٨٨ –٤٨٧: ٢٤،)ء٢٠٠١،جرسلامية بدار هوالإ

ازى،    –٥٧  ۔٢١٤- ٢١٣: ٣١ ،مفاتيح الغيب ا

ر   –٥٨  ۔ 

زى،  –٥٩  ا  ا     ا  )ء٢٠٠٢،دار ابن حزم: وت( علم التفسيراد المسير فيز   ، ؛١٥٦٢،   ا

ن، ؛ ٣٤٢-٣٤٠: ٢٢،حكام القرآنالجامع لأ -٤٨٤: ١٥،رالمنثورالد، ا؛٤٨١: ٨،البحرالمحيط ا

ن اب  ؛٤٨٥    ۔٢٧٩-٢٧٧: ١٥)ء١٩٩٢،ة العصريةالمكتب:وت( نالقرآ مقاصد فيالبيان  فتح،   

 ۔٧: ٩٤، القرآن   –٦٠



 
٢٧ 

    ف       ادا   )٦١(۔ر ا                    ت       و  م      دہ  ن   

ام      ۔   ر                  ت      م ؒ      ور صلى الله عليه وسلم  ا

  ا ر و  ہ( ا  و  د  ) ز،  ۔   ل        د ت و د    رب   ا ں  رغ   

   ا     ف    دت  ى   دو     ا   م رازى)٦٢(۔دت  ت  ا  آ        

            ت  ت و ا  ا      ا         ا      رو     ر    رب 

        د        )٦٣(۔دت 

    اس     ر  هن كان ظاإ التفسير و  فيه مقدم علی غيرل الصحابيقو” ر

 )٦٤(“هالسياق لا يدل علي ام     ۔         ام  ا   ن     ز           ن  ز ِ ا

         اور      ا ت  و   آن  ول ِ ،   وا دہ   ز  صلى الله عليه وسلم        آن   

    ام و     ۔        او ں  وا ہ   آ   ؒ    وا   ب       

          ں  اور         و  ام  اس          ر             و  ۔ا رى ر      ر

 ،       د          )٦٥(“ثرعليک بالأ”         در ر    ا  روش     اور اس   

 )٦٦(۔   دات        ل اس  ز ا  و       ا             م         اس   ِ

 ۔
                                                             

٦١–   ، ر، :  د ؛٧٤: ١، التفسير البياني  ا    ۔٢١١ -٢١٠: ١  

٦٢–   ، ر  ر ؛٤٩٩ –٤٩٧: ٢٤ى،  ، ؛٧: ٣٢،  رازى،  ر  ر ؛ ٣٦١ –٣٦٠: ٢٢،  ن،    ا
  ،٤٨٤: ٨،  آ ادى   د      :وت (سير القرآن العظيم والسبع المثاني تف فيروح المعاني؛

 ۔١٧٢ –١٧١: ٣٠،)،س۔ ن التراث العربيءحياإرإد

٦٣–   ، ر   ۔٧: ٣٢رازى، 
٦٤–   ، ،ا  ا ا  ۔١٨٦: ١ 
٦٥–  ،  ا    ا    ا    ا  ،دار النصر:( المنطق والكلاميلام عن فنصون المنطق والك ل

 ۔١٠٠: ١ ،)س۔ن
٦٦–   ،   ، ٢٨-٢٥، أصول التفسيرمقدمة فيا ر  ا ، ، ا٤٣٢،٤٢٢،٤٢١؛ علوم القرآنان فيهالبر؛

، ؛٢١٨: ١،صون المنطق و  ا  ا   ض(ه جه أصول التفسير و منابحوث في   ،ة التوبةمكتب :ر

 ۔٧٨–٧٧، ٧١، ٣٤ –١٩،)ھ١٤١٩



 
٢٨ 

ول   ِ  
ر           م و  ا ول وہ  ب   ا د     زل تِ ا    آ ت    آ  ۔ 

  ورى        ول    ِ          و  ں ) ٦٧(۔   ا ول  ِ           

۔      وا     ت    آ  درج ذ   ،   از  ا    اور  دى  دى      

  ما ودعک ربک وما ق﴿آ
ٰ َ َ ََ َ ََ َ ا( )٦٨(﴾َ راض    ڑا اور     آپ   رب    ) آپ   

          ر  لت اس   ِر ول    ِ   ۔اس صلى الله عليه وسلم      آ        و    دور ا  ا

         صلى الله عليه وسلم و     ۔     راض   اور    ڑ د    ان   رب   ان        ں   

۔اس اور    آ        و ى            و     م      ت  ل روا  

          ،ا      و   ن صلى الله عليه وسلم      وا  د     ڑ د  اور  راض   

ہ  و   ت    آن،،اس  ۔ ت  ورى    ش     رے    ر   ا  ان   

      ف    ت      ان     ب   ا      و     ت د       آن  ۔

  ) ٦٩(۔

     آ   ا      ا روماقلی      ا    و    ت        ول    م ِ  ا  

۔         ں       ک     قلی                       ا    قلی 

           اور    ا ل  ب اور آپ صلى الله عليه وسلم ،آپ صلى الله عليه وسلم  ا  صلى الله عليه وسلم  ا      ا

 ا    ا   را   دور اور    ۔ وہ اِ ذات              ں     د     س 

ر     مت  ل ا ب ر       ت و        د ول      صلى الله عليه وسلم         ا   ،

 دى  ۔ و  د زت   ا  اس  ق     ِ)٧٠ (  

                                                             
٦٧–   ،  ۔٢٣: ١ ،التفسير البياني ا

 ۔٥: ٩٣ ، القرآن  –٦٨

٦٩–   ، ر   ،   ۔٣٦ –١:٣٤ ا

ر۔  –٧٠   



 
٢٩ 

ترة  آ     ٰارءيت الذی ينہی﴿ ا ْ َْ َ َِ
ْ َ َ

 عبدا اذا صپذ
ََ ً َِ  اس () ٧١(﴾الخ...ْ  د    

۔۔۔   ز   وہ    ے     ا    رو    (                ا              

ر    زل ت  آ   رے        ا      م رازى،   ا         ن     

  ا ت   آ زل    رے     اس ،    ت  ان آ   ر   ا م    ظ   ا      

ت  ں  ان دو  رازى      ا         ۔اس      ت  م   ان        ل    ن  ا

  ِ     ل        ظ   ا م    ت   آ           ق    ا   ول 

    ) ٧٢(۔ 

سان لفی خ﴿آ ٍان الا ْ ُ ْ ِ
َ َ َ ْ ْ

ِ ِ﴾)٧٣ (            الانسان         و  

 ،  وا ص  ہ،       و      آ       ا ۔ دو   ل    م     ا     ۔ ا ل  دو 

 و    اور ا  ا            ، زل    رے    ، صلى الله عليه وسلم  ) ذ (ہ    رے 

   ان ا     ر   ا  راے   ا    ا     ۔ اس          م     ان      ا

            ف        ت   نسانالإروا       ا   ر   ا    

۔   ل    ن    ) ٧٤(ا

  دہ   وا  ا      
   ان        م ذ       ۔     ر         ِ د       ا  

    ى  )   جامع البيان ) ھ٣١٠م  رازى م  ا ، )  ى ح الغيبمفاتي ) ھ٦٠٤م  ز   ،

ہ الكشاف ) ھ٥٣٨م(    تفسيرجزءعم ) ھ١٣٢٣م (، ہ   ، و  و    

۔  ق   ا ت  ى  ر       وہ ان            ہ    ع  ف ر     ۂ   ذ

                                                             

 ۔١٩ –٩: ٩٦، القرآن  –٧١

٧٢–   ، ر   ،  ۔ ٢٧ –٢٦: ٢ ا

 ۔٢: ١٠٣، القرآن  –٧٣

٧٤–   ، ر   ،  د٨١ -٨٠ :٢ ا ر، :؛      ۔٤٠ –٣٩: ٢ 



 
٣٠ 

      ہ     آزاد   ۔ ا ا      رد  ل             ِ    آ  : ا

ہنم﴿ َوجای ئ يومتجذ  ََ َ ََ ِ
ْ َ  وا( )٧٥( ﴾أِ     روزر        اس  )        ں    

ت  آ  د    )٧٦(اد          دن         رو    و   ت  و      

  د  رہ   ا           آن  ف              ت   )٧٧(۔و     ا      آ      ا

          ى      ا ت  ر  روا      او       ِ            ۔    ر       

      ا          روا              ل    ت    ان         ر   ا   ر         ِ

ں     ر            ا   ں    ار      م      ں    ار            روز  ِ

  )٧٨(۔

سان ما لہ﴿آ َوقال الا ََ ََ ُ َ ْ ْ َ
۔( )٧٩(﴾اِ          ا     ن  ا   )اور      

     ا      ۔   د   ار    ،در   اد    ن  ں ا     ن   اس      ا

  ل     ا ن   ا     آن   اور                ن     ا ۔        د 

  ے  ال             و    وہ د       اہ     وا ہ           )٨٠(۔ادث ِ

 ا آ ت   آ م          م      ع  ف ر           ام   

  د اور  م ؒ  ا     ا و  ت ذ  دو      رو   : ال 

)i(          آن        ل      عثنا من مرقد﴿:  َ قالوا يويلنا من  َ َِ
َ َْ َ َ َ ْ ْْ ِٰ َ َ َ ُ

﴾)٨١( )  وہ 

۔    ا ں  اب  رى          دى،  رى    ت ں )   ا       
                                                             

 ۔٢٣: ٨٩، القرآن  –٧٥

 ۔ ٣٦: ٧٩ ؛ ٩١:٢٦،  القرآن  –٧٦

ر   –٧٧  ،  ۔١٥٧- ١٥٦: ٢، ا

ى،   –٧٨ زى، ؛٣٨٩: ٢٤،جامع البيانا  ا ، ؛١٥٤٩:،زاد المسير ا ، ؛٢٨٢: ٢،قرآنحكام الالجامع لأ ا    ا

،؛١٩٩٥ - ١٩٩٤،تفسير القرآن العظيم  ۔١٢٨: ٣٠، روح المعاني آ

 ۔٣: ٩٩، القرآن  –٧٩

٨٠–   ، ر   ،  د٨٧ -٨٦: ١  ا   ں    ر، :؛    ۔٩٥،٩٣-٩٢،٨٦: ١ 

 ۔٥٣: ٣٦، القرآن  –٨١



 
٣١ 

۔  ر   ن   ا         ن  ا   ن وصدق ﴿  ہذا ما وعد الر
َ َ َ َ ََ َُ ٰ ْ َٰ َ

َالمرسلون ُْ َ ُْ ْ
 ر( )٨٢( ﴾         وہ    ں   اور ر ہ  و ۔   (  

)ii(         و      ن   ا ۔  م           اور         آ ف  اور د   وہ  ر

  ۔                      اس               ا  ا ر   آ        و   ٰ   او

              ع   و       ں    ے  ال      ے   دو ن ا  ا   و

  زاور    ف  ال       ۔   )٨٣(   

د  وا  ا ت  ت و   ف   ا      ا            وا  ےاس 

   ۔   ح  اور رد   و   ت  ى    ف   وہ ا     ۔ا   ر  ر          ا  

      ہ     ر     )٨٤(“.ه لاعليهليإيحتكم ة م السلف للقرآن حجه ف”           رو    

۔    آ د     ا     دات           ا

رہ        ا             ل         ت    ف   ان    م            ا ا

      ں۔     ر   سم ربک ﴿ر  َاقرا  ّ
ِ

َ َ
ِ

ْ
ِ

ْ ْ
َالذی خلقِ َ َ ْ

ِ﴾ )٨٥( )      م     رب   ا

  ُاقرا وربک الاکرم﴿اور)ا ََ َ َ َْ َ ْ ْ ْ
ِ﴾ )٨٦( )    ا  رب   ا ) اور آپ       م رازى   

     آ                   أاقرا  اے       د ! صلى الله عليه وسلمم   آپ 

    ى آ  اے اور دو      ! صلى الله عليه وسلم   آپ   آ   ى اقراء۔   اور دو    

     آ   ۔          آن آ     زوں             ى آ   اور دو
                                                             

ر۔  –٨٢    

٨٣-     ى،   ؛٥٥٩: ٢٤،جامع البيانا زى،  ا  ؛١٥٧٧:،زاد المسيرا ازى، ن،؛٥٩: ٣٢،مفاتيح الغيبا     ا

 ۔٤٩٧: ٨،البحرالمحيط

٨٤–    ،  د٢٠٦: ١،قواعد التفسيرا  : ؛ ،  ٥٩-٥٧: ١،الجامع لأحكام القرآن ا  ؛ ، صون ا

 ۔١٩٤،١١٧: ١،  المنطق

 ۔١: ٩٦، القرآن  –٨٥

 ۔٣: ٩٦ ، القرآن  –٨٦



 
٣٢ 

آن    وہ     وہ زوں     ۔ اس    ال  م ا   ر   ا م   و      

   اس      ق  ى  ۔    ۔أاقرر ہ             )٨٧(  

     واد
    رى       اور  وت،    آن  ب  ر ا            ا     ا   ِ

۔           ن           واد    اور   آن  ب   ا   ہ ِ۔ 
:  

َاذا زلزلت الارض زلزالہا﴿ آ ََ َْ ْ
ِ

ُ ْ َُ ْ
ِ ِ

َ
۔( )٨٨( ﴾ِ    دى       ز  ا   ) ز

         اس ذ ادث    ت  م آ       ں   ِ  د       ف    ِن 

    ۔      ر  ب ا  ا   ت  ن آ     ت     د آن  ۔         اذا ﴿:ِ ذ
َ

ِ
َرجت الارض رجا ُ ْ َُ ْ

ساٻذِ بال  ا ست  َ و ُ َ ُ
ِ

ْ
ہ ر()٨٩(﴾ِ ڑ ر  اور  ا     ز     ا ز      د ہ 

ًيوم ينفخ  الصور فتاتون افواجا﴿)۔  ْ ُ َ ْ ُ َْ َ َْ َ ْ َ ُ
ِ

َ ْ
نت ابواٺذِ ائ ف ت ال ً وف َ ْ ْ ََ َ َُ ُ ۬ َ ِ ت ٿذَِ ن بال ف ت ا ْ وس َ َ َّ َ ُ

ِ
ْ

ِ َ
ِ

ُ

ًا َ َ﴾)٩٠( )        ل د ن  ج اور آ ج در       آؤ  اور          ر دروازے  روز 

ڑ   اور       رہ   ۔ دروازے     رہ       اور وہ ر     ن ) د     ِادث 

ز   و و       ل           )٩١(۔        و     ل         

ِ    اور     ِ    و    ا ،     ف           و         ں  م ا    ِ

      ر  ل   ا  ا     آن  ۔    ر    آن  ب   ا ن    ادث    ت  ِآ

                                                             

،  ا  –٨٧ ر   ۔٢٠ :٢ ، 

 ۔١: ٩٩، القرآن  –٨٨

 ۔٥، ٤: ٥٦، القرآن  –٨٩

 ۔٢٠ -١٨: ٧٨، القرآن  –٩٠

و  –٩١ ل :        ا     ل              ح   اس    ے   دو         ا

ز ۔    :ِ               ز       ا ر ِاس  ن و         ف       ِ

 دل م  ز   و و ۔     دى  ف        ِ       ۔   ، ز ب   ا     



 
٣٣ 

          ت   ان  ۔     و    ا    ان    م     د  و    

ت  آ   ،   ر ل الفرقان  عبدھ﴿:  ۪ نز ِ
ْ َ ْ َٰ َ َ َ ُ ْ َ

۔()٩٢(﴾ زل  ن    ے     ا  )اس 

شائ﴿ شائ ويہدی من  ُيضل من  ُ۬ َ۬ ْ َ ُْ َْ َْ
ِ َ َ ِ﴾)٩٣( )   د ا          اور      راہ    

ْواتخ يرزق من﴿)۔ َُ ُ ُ ْ َ غ حسابَ شائ   ٍ
َ ْ َ َِ ِ ِ ُ ۬

۔(  )٩٤( ﴾    رزق د ب            ا )اور ا

ال   رة ا د          وا     ب   ا آن     و   وف         اس آ

۔    ا   ف     )٩٥(  

َح زرتم المقابر﴿آ ُ
ِ

َ َ ْ ُ ْ ُ ۔( )٩٦( ﴾َ    د ن           ى )ں    

      ن  ں   التكاثر  ۔   رت   ز   ف المقابرِ      آن   سورة التكاثر  

  ۔      آ  القبور   اور   ں القبر  ۔    ر        التكاثر ا  المقابر 

۔  د                      ِ ن۔ المقابر            ہ   ،

               ں ا        ں  ؛ى     تكاثر       ر ى ر ا      

 تكاثر ع د   اد   ا    ِ      ۔     مقابر  و    قبور    ں  آن ا    

  ۔        ن  ز   قبور ،مقابرِ ا ے   د   ں      ن وہ  ۔    ا    

  ں آ   و        آ   ع د   ے   دو  ا ۔         ۔ ِاد    

رى      و  اور  ا        آ ے   دو ن ا ن ا دہ        وں  ں 

ظ  ر ا ف        ز  ا   آن               ا       ۔ اس     -كمالهو

زو المقابر- زرتم - التكاثر و      د        ر     ت   اور    ت  ن، 

                                                             

 ۔١: ٢٥،  القرآن  –٩٢

 ۔٨: ٣٥ ،القرآن  –٩٣

 ۔ ٣٨: ٢٤ ، القرآن  –٩٤

٩٥–   ، ر   ،   ۔٨١ –٨٠ :١  ا

 ۔٢: ١٠٢ ،القرآن  –٩٦



 
٣٤ 

۔      د   ف   )٩٧(  

        و 
      ع          ت  آِ     ر       و   آن   ِ      ا

  آن    ِ       ِ    وہ    ۔            ود ب و     ت  م و  

۔      ا يرھ﴿آ: در عمل مثقال ذرة خ ۫ فمن  َ َْ ْ ًَ ٍْ ِ
َ َ ْ ْ َ َ ا يرھپثَ عمل مثقال ذرة  ۫ ومن  َ َْ ََْ

ٍ ِ
َ َ ْ ْ َ َ﴾)٩٨( 

 ذر(    اور       د  وہ ا       ا  ذرہ     ہ   ا ۔       د  وہ ا       )ا

        ل اس   ا        ا     ن      ں    ات              و

  ا  و   ا  ذرہ       زا     ى  اور د ب  ل ا ے ا      اور  ِ
    ا   آرا درج   ہ     اور  ، ن ا   ى، ا  ز      ا     ۔ اس     

        ا اس آ ب و   ل اور   ا                 ں  ، ں ا  

 د ا   اور   ا   ن ا  ا          ا  ؛  ا و    ا   ے   اور   ا        

۔     )٩٩(دى 

سان من علق﴿ آ ٍخلق الا
َ ََ َ َْ ِ َ َْ ْ

۔( )١٠٠(﴾ِ ا    ے    ن   ا  )اس     و

 ا       ہ   و  ،  ،  ا        اس آ   ۔   اع   ا  

ث ا ف    م     ا  ا  صلى الله عليه وسلم   آ زل   ں    م    م   ان   دور   ا  

   وادراك ر    وہ اس        ت   آ رت   و  ر        ان  ۔   ؛ 

 اور العلق ں     ان         ۔  وف     علقے      اس  ل   ا

۔    اور        ۔  علقت المرأة  س    ظ  ۔وہ ان ا     رت     

                                                             

٩٧–  ، ر   ،  د؛٢٠١ –٢٠٠: ١ ا   ں    ر، :     ٣٥-٣٤: ١      ،٢١٦ –٢١٢،     ٢١: ٢–

  ۔٢٢

 ۔٨ -٧: ٩٩، القرآن  –٩٨

٩٩–   ، ر   ،  ۔١٠٠ -٩٨ :١  ا
 ۔٢: ٩٦، القرآن  –١٠٠



 
٣٥ 

 ا     ت    آ ع  ف ر   ں    ۔    ورت      م     

  ر    ا   ن   ا ِ           ت   وہ آ ں  ر      د    ا      ذ ا

      ت   ان آ     ہ   آ م      ب   ِ  ا        ان ں  ؛اور وا

  ف    م      م    ت    )١٠١(۔آ

     التفسير البيانير         آن      ا         م     

   ت     و اد    اور   آن  ب ِ ۔ا    د  ا  ا    و    اور    

      رہ   ۔ان     د   ص      ن  ف    ى    ف  رات اور ا ت و   

        ر ۔    آ   ح  ذا إ هالعدول عن خذ بالتفسير بالماثورولا يجوزيجب الأ”و

ا  )١٠٢(“صح د اور    ز     ان    ۔ ِ رو    س       را   ى      ِ د ظ   ا

ا  ا   ز
  آن  ۂ   اور   دا  ، وف          ا  ا ؤں ء١٩١٧۔ز    ا    

  ت   و   ۔ وا   وف    ا  ا      وا ۔ ان  ا  ۔         ہ    ا   ان 

ںں  ل ا رى    ت                اداروں  رى  ى   ،    دا

۔        م د     خ از     ِ ِ  

    ا ۔ ا   ش    دار       و ك        ا        و   ا  ا ز

ں  ا دہ      اوى  ى     النسائیالاتحاد ٰ    ،  م    اں  ق وآزادئ    ،

           ۔ ر  ں ا  اورا   ر   ا    اس  م  السيدات المسلماتةجمعي      

۔           ا ا     اد     اروں            د  درس       ا  ا ز

۔ ں   ا      د   ا      ا     رى       وار    ا        ادارہ 

ا۔ ل       

                                                             
١٠١–   ، ر   ،  ۔١٩ -١٨ :٢  ا

١٠٢–   ، و  ۔٧٨، هجهصول التفسير و مناأ ث فيبحو  ا



 
٣٦ 

عاونوا  ال والتقوی﴿ ٰو ّْ َُ َ َ
ِ ِ

ْ َ َ ْ َ اونوا  الاثم والعدوانتَ ع ِ ولا 
َ َ َ َْ ُ ُْ

ِ
ْ َ َ

ِ
ْ َ َ ْ َ﴾ )١٠٣(  )  ى     و   ٰاور

و۔ں    ون    ں    وز      ہ اور  و اور  ون     (   ز     آ ِ   

     ا     ن  ان ا  ا ر          ۔      ون      ت د  د ا ِا

        ا     ان   ا   ا ں  در  ا   ر   ا رے    رى     ا  ٰ
  ن  ان ا  وہ ا   ر   ا ى ا ۔ ا  ١٩٥٤ ر    ز   ا ل        ء

 ۔  را د   ں  ا   ان   ا      ان  ا         اور ا  و    ن  ان ا  ١٩٦٥ ا ء 

  السيدات المسلمات ةجمعي ں  ۔    د           ا  ا  ز     ى     ا 

۔١٩٧١    ر   ء 

    ، ا  د ِ      دو ذرا    و      ا  ا  ز      ر  اور ى راد  

    ال   ا ح ِ ۔ ا ںم   ا   ا ت و   ۔   دورے      ر  و  ب و ا د     

            ،  مرحلة المراهقةمشكلات الشباب والفتيات في، يام من حياتيأ 

 يلی ابنتإ     ہ    كتاب االلهنظرات في و آن   ِ    ا م      ۔ 

  ا  ا  ز  د ل   ا      و  ا٨٨ ا     س    ٢٠٠٥     ِ   ء 

  )١٠٤(۔      ۔          ان   ا دہ  ز     ں  ر       ا  ا  ز

م    ِ                 ف     ن  دہ ں  آ      ا        ان 

۔       ں  ر    

  ت  ہ  زات    كتاب االلهنظرات في آ ب اور ا   ا ۔ رف ً ا     

زات– كتاب االلهنظرات في ب وا    ا
ؤ اور ا ص        آن      ا  ا  ز      ر  ان    آن  ۔   

   ان      ب       اور ا ض  ر و    ت   آ   ا۔ وہ  ط  ا اور      ں 

                                                             

 ۔٢: ٥، القرآن  –١٠٣

ى،   –١٠٤   ،“ة المثالية نموذج الداعيزينب الغزالي”د 
 http://midad.com/article/204027/ , accessed January 5, 2018. 



 
٣٧ 

         ان     ر   ۔      ر   ا  اور  ا        ا  ا  ا 

         ۔ ظ ر        ذ  ان     و      وہ ں   ا     وع         

وى     ا   ۔ ڈا            وہ    د ے  ۔   ر      ان   )  د  ا

 )  از    ۔    ِ    ١٩٩٤ اس  ى  ۔ ٢٠٠٩ء اور دو        ء 

۔          ن    رت    ت     درج ذ زى   ا     اس 

ر       و 
ر           ا  ا  ز  ت     و    اور ت  آ اد   ،      و    ِ

    ۔       رے  دہر     اے آ        ،  ١١٤  اور١٧، ١٢    ت   آ  

   اور دہرزل  زل  ہر ،        ءہر )١٠٥(۔    ا       اہر     

۔    )١٠٦(زل 

       ز   ن        ں  ر       د  اا ۔      ہ ر  

ة انہ ر اور ا    آل      ر  ِ        :  
ِاقرءوا القرآن فإنه يأتي يوم القيامة شفيعا لأصحابه، اقرءوا الزهراوين ْ َ َ ْ ً َ ْ َ َ َُ ُ َ َ َ ْ ُ َْ َّ َّْ َ َ ُ ِْ ِ ِ ِ ِِ َ َْ ْ ِْ ِالبقرة، وسورة آل : ِ َ ََ ُ ََ ََ ْ

ِعمران فإنهما تأت ِْ َ َ َّ َ ُْ ِ َ َّيان يوم القيامة كأنهما غمامتان أو كأنهما غيايتان أو كأنهما فرقان من طير صواف َ َ َ ْ ْ َ َ ْ َ ْ َ ٍَ ْ ْ َ َّ َ َّ َ َ َ َّ َ ََ َِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ ِ
ُ ُ َُ َ ََ َ ََ ََ ََ َ ْ

َتحاجان عن أصحابهما ِ ِ َ ْ ْ ََّ َ َِ ُ.)١٠٧(  

ہ ا(     او ۔ ز    آ     ر   ب   ا روز ا    وہ  ں    ، آور آن    ان  ل 

 اور     آ      دو  وں               آ     ں   دن دو    ں   دو   ں 

۔       رے    ب   ا   )ا

                                                             
١٠٥–  ، ا  ا  ۔٦٢١: ١ ،)ء١٩٩٤،دار الشروق :ہ(  كتاب االلهنظرات في ز

ر،   –١٠٦   ؛٢٨١: ١    ز ا س ا      ا ت    ول    ِ   اور     و    ں  ر   
    ؒ     م  ا     ن         ا وى روا  ا ۔) ھ٢٩٤م(ا    ل ا( 

،  ا    ا   ض (  علوم القرآنالاتقان فيا  )۔٣٢-٣١: ١، )ھ١٤١٦،عارفالم ةمكتب:ر

ر،   –١٠٧  ١٨٩: ١ ، بواب فضائل القرآن، باب فضل أ،  كتاب صلاة المسافرين، الجامع الصحيح؛ 

 ۔١٨٧٤: ر، ة القرآن و سورة البقرةءاقر



 
٣٨ 

ام  ا       ر 
     ز ا ام  ا م و ا  ا     ر     ۔  ں  ت، ا  آ  د   ت   آ  

     ال ِ  اور ا د   ا      رو      ت  د     ۔  ال   ا   ے   اور 

ۂ   ذ ف   ا ت  ِ آ           ں     ا      اس د ہ  ۔      

۔    دہ    ت ا

ظ)١٠٨( “رض الأكتاب والسنة هما مصدرا التشريع فيفال”            ا       ا  ا  ز

ر        ِآن و  ن  ۔  نظرات۔      آ م  ص ا   آن  آن   ا    

ِ ملک يوم الدين﴿: ً
ْ ْ

ِ
ّ

ِ ِ َِ  دن ()١٠٩(﴾ٰ ف   ا  (   ں       رو ت   آ  د   : و
ِ يوم الدين﴿

ْ ّ
ِ ِ ْ ں ﴾َ ے      ب    گ اور ا  دن  َيوم لا ينفع مال ولا بنون﴿اس  َْ َ ُ َ ْ َُ َ َْ ٌَ ْ الا من ہذَ َ ِ

ٍا اتخ بقلب سليم
ْ َِ َ

ٍ ِ
ْ َ َ َ

﴾)١١٠( )   د     ل اور   دن       اس  ا           

ِيوم يفر المرئ من اخيہ﴿)ا۔ ْ ِ ِ
َ ْ َُ ْ َ ْ َْ

ِ ۪ وابيہڦذَ ِ وامہ ْ
ِ

َ َ ّ َِ
ُ

يہڄذ ۪ وب ِ وصاحبتہ ْ
ِ

َ َ ََ َِ غنيہڄثِ ِ ل امری منہم يومتجذ شان  ْ ْ
ِ

ْ ٌ َ ْ َ ُْ
ٍ َ ْ ّ ِْ ِ ِ

ّ ُ
ِ﴾)١١١( 

ں ( ى اور  پ،  ں،   ،    ا   ۔ اس روز   روز آد    اس    ن       ا  

۔  ا)      ل  ت﴿ س دن ا ْواذا الصحف  ُ َُ ِ
ُ َ

ِ ازو ا)١١٢( ﴾َ       ل  ِس دن وزن ا

    ة فلا تظلم نفس شيئا﴿ر ًونضع الموازين القسط ليوم الق َ َ ْ ْ َ ُ َْ ٌ ُ ٰ ْ ْ َْ ُ َ ََ َ َ
ِ َ َِ ِ ِ

ْ ْ ْ
ِ َ َ

  )١١٤(﴾)١١٣(الخ...ِ

   ز ا  ا ل ا  ر د  صلى الله عليه وسلم  ،        ہ    :ِ ذات 
 الأرض يبلغ  االله عليه وسلم فهو أمين االله فيينهاكم سبحانه أن تتبعوا غير طريق محمد صلی

االله و ٰفطوبی لمن خاف أمره فأطاع  )١١٥(“.ٰكتاب سبحانه و تعالی ويفسره لأتباعه بالسنة المطهرة

                                                             
١٠٨–   ، ا  ا  ۔ ٤٦٦: ١،  ات ز
 ۔٤: ١، القرآن  –١٠٩

 ۔٨٩ -٨٨: ٢٦، القرآن  –١١٠

 ۔٣٧-٣٤: ٨٠، القرآن  –١١١

 ۔١٠ :٨١،  القرآن  –١١٢

 ۔٤٧: ٢١، القرآن  –١١٣

١١٤–   ، ر   ، ا  د١٧: ١ا  ۔٦٢٥،٥١٩: ١:  ؛
ر    –١١٥  ۔٤٦٦: ١،  



 
٣٩ 

 صلی االله عليه وسلم ففسر القرآن بها وأقامها به وأقامه ي فأقامها وراجع سنة النبهحفظ حدود

  )١١٦(.بها فهی بيانه الأمين وتفسيره الواضح

ت (              و     صلى الله عليه وسلما       وہ     آپ   ں  و،   صلى الله عليه وسلموى 

 ا    ا    ز  ا  ذر ہ     اور        ب       و    ، ا      

۔        اس  ود  ے اور     ا  ڈرے اور اس     ا    ا      اس  ى  ش     

    ے۔      ا ے اور ع صلى الله عليه وسلمس  ف ر             ذر  ان  آن    ے اور

ن    آن      ں  ے،      آن     ذر   ے اور           ذر آن  ے اور 

۔      وا  اور اس      )ا

  ا  ا  ز           د   ا ال    ا                                   ؒ    ور  ۔  ا     ر    

۪ لعلکم تفلحون﴿:  يلہ غوا اليہ الوسيلة وجاہدوا  سب يہا الذين امنوا اتقوا اتخ واب  َ ْ َ َ َ َْ ُ َ َ ْ َ َ ْ ُْ ْ ُ ْ ْ ُ ُ
ِ ِ

ْ ُُ َ َ
ِ ْ ِ ِ ِ

َ َْ
ِ ِ َ ََ ٰ

ِ
َ

اے (  )١١٧(﴾

ى       ا   ن   ا   ر ٰوہ  و ا ش    ف و   و اور اس       و  د     راہ  اور اس 

ؤ۔ ل )ح    ر           )١١٨(صلى الله عليه وسلم و س      ا ت    اور     اور  

        ل      أی تقربوا :  القربة وقال قتادةيأ: قال ابن عباس الوسيلة ”:ؒدہ

سا( )١١٩(“.ليه بطاعته والعمل بما يرضيهإ      :   ا       دہ  اور      و

 وا    را  اور اس  ۔ ا      اس     (  

۔  ردان    آن  ت      ے    ا  ا ںِ  ز ى ا     ے     

  دہ   ا  ان        ا   ۔ت   )١٢٠(  

د     و     ا   ا د و ا  ا ف   ا        د ِ       ى  ى   

ى  أت      ا  ا  ز    ا    ر     ر   ا              

                                                             

ر  –١١٦   ،٧١١ :١     ں  ر، :،  ۔٥٠٧،٣٧٤،٣٧٣،٢٩٦: ١ 

 ۔٣٥: ٥، القرآن  –١١٧

١١٨–   ،  ۔٨٤٩: ر،...ل قول المؤذن، كتاب الصلاة، باب استحباب القول مثالجامع الصحيح  

ا  –١١٩  ۔٣٧٩: ١: د ،٣٧٦: ١،  نظرات، ا

ر  –١٢٠  ۔١٢: ١،  



 
٤٠ 

   ا   ع   ر ر ف      ر   ا     دل آو   ۔  د    دے دى     

     ادا  ض   اور اس  ض         و       د   ں   ا  وا       ب ا    

    ۔   ڑا ُالحمد اللهِ﴿:  ْ َ نعم علی أمة رسوله صلی االله عليه وسلم أ يالذ ﴾ْ

فالعلماء ورثة . اياته ومقاصدههم حفظه لكتابه وورثهم حفظه وتفسيره وبيان غفاختار من

فهم يشرحون للناس ما غمض عليهم و يبينون أحكامه وحلاله وحرامه ومحكمه نبياء الأ

ل ا( )١٢١(.ومتشابه  ر            اس ا  صلى الله عليه وسلمم   اس  ں   ، م   ا    ا  

 ا    ان   اور اس   و    ب   ت     ۔   وارث  ں      ن       و 

ل و  م،   ا ۔ وہ اس         ان      ح    ں   ان    ں   وہ   وارث    ا

۔          و    )ام اور 

     رازىے م  ا  ) ھ٦٠٤م (  م  )ھ٦٧١م(ا  ا   ،

 ) ھ١٢٧٠م( آ) ھ٧٧٤م (         ) ھ١٣٢٢م(اور

     ) ء١٩٦٦م (اور  دہ   ا     ہ  رے  )١٢٢(۔و   ع       وہ 

 رہ رى        ا  ۔        ع   ر ف         د ف    )١٢٣( ا

  م  ت ا   ِآ
        ت  ت و  ا م       ا  ا  ز     ت   آ   م  ا

         ،  ر     س راے   و   م       ۔ا  دى    ل   : 

قلوبہم و الرقاب والغرم و ﴿ آ ا الصدقت للفقرائ والمسک والعمل عليہا والمولفة  ْا ِ ِ ِ
َ َ َ ْ ُ َ َ ٰ َ َ ََ َْ ْ ْ

ِ ِ ِ ِ
ٰ ْ ْ ْ ْ َٰ ّ ُ ُ ْ َ ُ َُ ُْ َ

ِ َ ْ َ
ِ ِ ِ ِٰ َ ِ ِ

۬ ُ َ

ِسبيل اتخ وابن السبيل ِ
ْ ْ

ِ ِِ
ْ ََ ِ فريضة من اتخثِ َ ِّ

ً َ ْ
ِ

ْ واتخ عليثَ
ِ َ ُ ٌم حکيمَ ٌْ ِ وں اور (  )١٢٤( ﴾َ   ت درا  

                                                             
ر،   –١٢١  ۔١٥: ١ 
ع   –١٢٢  ر   ، ٦١٠، ٦٠٥، ٥٢٦، ٤٧١، ٤٤٩، ٤٢٥، ٣٧٩، ٣٧٨، ٣٧٤، ٣٦٩، ٣٦٨ –٣٦٠: ١،نظرات :ں 

 ۔ ٦٩٥، ٦٢٣، ٦١١
 د  –١٢٣ ر، :     ۔ ٢٩٦: ١ 
 ۔٦٠: ٩، القرآن  –١٢٤



 
٤١ 

     دل        ں اور ان  ر    م    ت        ں   اور ان      ں 

     ، ل د   ا ازى     اور  ا   اور راہ    د    داروں   اور  ا   ں 

۔    وا      اور   وا   ا     اور ا ف       ا     ۔ ا      (    

 اور ﴿   ن      ۃ  رف ز ْوالمؤلفة قلوبهمِ  ُ ُ ُ ُ َ َّ ُِْ َ َ﴾         اس          ا  

ِ         د  ال  ۔ د ا          )١٢٥(  

بوا ﴿آ  ن  الارض فسادا ان يقتلوا او يصل سعو اربون اتخ ورسولہ و ا جزوا الذين  َا ُ ْ ْ ً َ ْ ْ َ ْ ْ ُ ْ َُ َ ْ ۫ ُُ ََ َ َ ِ َِ ْ
ِ

َ َ َ َ َ ََ َ
ِ َ ُ ِ َ

ن خلاف او ينفوا من الا َاو تقطع ايديہم وارجلہم م ْ ََ ِ ِ ِْ ُ ْ ُ ْ ْ ْ ُ َْ ْ ُ ََ َ َ َ
ٍ ْ ّ ْ َ ْ َُ

ِ ِرضِ ة ثْ ہم خزی  الدنيا ولہم  الاخر ِ ذلک ل َ ْ َ ِْ ِ
ٰ ْ

ِ ِ
ُ َ ْ ُ ََ َ ْٰ ٌ ِ

يم ٌعذاب عظ ْ ٌِ َ بوا من قبل ان تقدروا عليہمڦذََ ْ الا الذين  َ َ
ِ

ْ َْ َ ْ ُ ْ ْ ُ ْ
ِ ِ

ْ َ
ِ

َ ْ ِ َ مؤِ ان اتخ غفور رح ٌ فاعلموا  ُْ ِْ ٌ ْ ُ َ ََ َ َ
﴾ )١٢٦( )  ا

    ل   ر  اور اس   ا   ا    ں          ،       د      اور ز  

        ٹ ڈا     ؤں   اور     ان                    ر  ك  ت 

 ان  ۔    ل د   اب      ا    ان  ت   اور آ   ا  ر    اس د   

ؤ      ان       اس        گ      ، ،      ،  وا ف       ا     ن     

۔ م   )ن             راے      ر     رے      ط                         ِ

         آ        ق    ں   آد                    اس     

۔    ر  )١٢٧(  

ب  ا  و ا   د
     را  وا   دت دار   د     ا  ا ۔ز   ب   ا  و ا  د    ِاس 

 ا آن        ۔           آن و    م    ۔ اس  ت  ر   د   ِں 

    دت   اور   ،   ا      و ر ا    رب   ا    ا    رو    ۔ اس      ں 

  ن الناس امة واحدة﴿)١٢٨(۔ 
ً َ ُِ

ً َُ ين ومنذرحَ عث اتخ الن م ِ ف ۪ ِِ
ْ َُ َ َُ ْ ّ َ َ َ

ِ ِ َ ُّ َينَ ُ وانزل معہم تْ َ َُ َ َ َ ْ َ

                                                             

١٢٥–   ، ر   ، ا  ا  ۔٥٧٠: ١ ز

 ۔٣٤-٣٣: ٥، القرآن  –١٢٦

١٢٧–   ، ر   ، ا  ا  د٣٧٦-٣٧٥: ١ز ر، :؛     ۔٤٤٨، ٣٧٨- ٣٧٧: ١  

ر،   –١٢٨  ۔١٢: ١ 



 
٤٢ 

يہ کم ب الناس ف اختلفوا ف ق ل ِالکتب  ْ ْ
ِ ِْ َ ّ ُٰ َ َ َ َْ َِ َ ْ َْ ُ

ِ ِِ
َ ْ

ِ
ْ

﴾)١٢٩(  ) ،   ں       ا ۔    ا گ ا

ں تر  ان  ں       وہ        رى  ب ا   ، اور ان   وا  اور ڈرا  وا   د

۔   ف   وہ ا  (    ں  ف    م  ر   :  
    ء  ا      ا و   ر     ے   ضآؤ     ول    اور   زل   ب     م   ُ َليحك ْ َ ِ    

 ليهجر     ڑ    ا       ،     ن       اور      ا ح ۔    ا  آؤ ۔اور     ڑ

 آ ہم﴿ے  ن ر ب وک ف  نون ح  ْ فلا وربک لا يوم َ َ َ َ َ َ َُ َ ْ َ ْ ُ َ ّْ َُ ْ ُِ
َ ُ ِ

ّ َ َ
ِ

َ َ
ے ( )١٣٠(﴾ِ  ،  اے 

 ر  ب      آپ     ں   ۔       گ              ان ا   ٹ       ے    اس  
ن۔  )در و۔   ر موك﴿  ِّ َيحك ُ َ ُ﴾  ل  ر ر  ا      و    اور صلى الله عليه وسلم    ن،  ا   ۔    

۔) آن (ب وط      ا    )١٣١( ا

 و  ض      اور دہ    و  وا ن   ز   ،   رات       ب  ا  ا  و  د   ِاس

   د ہ د       ۔ ا

ے  ت د  ت اور   ِ  
     د   ں     ت   ے     م     ہ               ں      ا       اس

  ت    ى   اور زوال  ازہ    د   ا   ِ ا       ۔           ا ت 

   ا          ت د   ں      ل      وى  ى و ا  د     ا  ا ِ ز

۔   دى   :  

    ا انزل اتخ فاولتجک ہم الظلمون﴿آ کم  َومن لم  ُ ُ َ َ ْ ْ َْ َِ
ُ ُْ َٓ ُ َ َْ َ

ِ
ُ ْ َ﴾)١٣٢( )  رى   ا   گ ا   اور 

            ۔و   گ      ) و    مِ و  ِ ت ا  آ              

  رے     ،ب       ا ں  ۔ آج     وا       ت   و     ان   

    ن ا   ۔ ا    ڈال د   ِ     ب ا   م  رے        ا        

                                                             

 ۔٢١٣: ٢، القرآن  –١٢٩

 ۔٦٥: ٤، القرآن  –١٣٠

١٣١–   ، ر   ، ا  ا ع ؛١٢: ١ز  ر   ں  ر، :     ۔٤٢٧- ٤٢٥، ٣٦٩،٣٦٧: ١  

 ۔٤٧، ٤٥،٤٤: ٥، القرآن  –١٣٢



 
٤٣ 

      م  رے   وہ       د    ا ۔        د   وہ             ا ت 

۔       ں      )١٣٣(ا

    لعقود﴿آ ِيہا الذين امنوا اوفوا  ْ ْ ْ ُْ ُ ُْ
ِ

ُ َ َ ٰ َ ِ َ َ
...﴾)١٣٤( )   اے وہ وں    ،   ن   ا  

و۔۔   )ى  ں      ت    سر      ا ق و       ام    ل و دارى اور 

۔       ط   ا   و  و       ر     م    )١٣٥( ا

     و     د اور ا    اان ز      دى        ۔     د  

ر   ا    ز   م     ہ   دى   ح    اس  اور     د  او ،       آ ت      

۔)١٣٦(۔       دى    رت  ن          رت        ان       )١٣٧(  

  دہ    اِا    وا ں        ۔     ف        آ      

       ا م ا   ۔       وہ          ں  ں اور  ں،  و    

 ا م و       زوں اور     ۔       ا ت     اس       د   ا ں      م 

۔        )١٣٨(درس د

     و  ۔   د وم  زم و    و   د     ۔ ز       ر     

      ک ﴿:ا ا ولا  لا صا عمل  ۪ فل ن يرجوا لقائ ربہ ِ فمن  ِ
ْ َ

ِ
ْ ُ َ َ ّ ْ َْ َ ًَ ِ ً َ َْ ْ َ َْ َ ُْ َ َ ََ ۬

۪ احداِ ًعبادة ربہ َ ّ َ ََ ٓ
ِ

َ ِ ِ﴾)١٣٩( ) 

      دت     رب  ے اور ا      وہ       ا    ر  ا ت     رب   ا  

ے۔    (       ًأحدا وہ  َ دَ         ر    ح ،     ۔            اد   ا

    م    ، ت   ، ن  اہ وہ ا            ك      د   ،   ن ﴿ آ ۔،  ِا ِ

                                                             
١٣٣–   ، ر   ، ا  ا  ۔٣٨٢-٣٨٠: ١ ز

 ۔١: ٥،  القرآن  –١٣٤

١٣٥–  ، ر   ، ا  ا د٣٦٠: ١ز  ۔٣٨٩،٢٨١: ١ :؛ 

١٣٦–   ،  ۔٢٨١: ١،ر 

١٣٧–   ،  ۔٣٦٤: ١ر 

ر،  –١٣٨  ۔٥٧٤: ١ 

 ۔١١٠: ١٨ ، القرآن  –١٣٩



 
٤٤ 

کم الا تخ ِا ِ ِ ُ ْ ُ ْ
ھث عبدوا الا ا ُ امر الا  ُ ُ ِْ ِٓ َ َ ََ َ﴾)١٤٠( )           د    اس         ا   د    

۔    ا و   )دت     در        و د اد ،       ذ ں ا دت دو  و   

  )١٤١(۔

   ان    ا     م و رواج   ر م        ق        ا   م   ا ِ د

    ا   از  ل ا ازن و      ا  ا ۔ ز      د ۔وم    ع   د ن ﴿ق  َوالذي ْ
ِ َ

ا عة اشہر وع نفسہن ار بصن  ًيتوفون منکم ويذرون ازواجا ي َْ َ ُ َ ْ ً ْ ْ ُ ْ َ ُ
ٍ

ْ ْ ْ َْ َ ََ َ َ َ َ َ ْ َ َ
ِ ِ

ُ َ
ِ

َ َ َ ُ
اذا بلغن اجلہن فلا جناح عليکم ؤِ ْ ف َُ ْ ُ َْ َ َ ََ َ ُ ََ َ َ ََ َ ِ

لمعروف ِف فعلن  انفسہن  ِْ ُ َْ َْ ْْ
ِ ِ ِ

ُ َ َ ْ َ َ ڑ ( )١٤٢(﴾الخ...ِ   ں      اور   ت  و گ           اور

   ا  وہ       رى  ت     ان    ۔   ر  دس دن رو   ر    آپ  ں ا    وہ  

۔ اس      ر   د ہ ارے      ر )...ن  ت                   

    ت  ۔    ج       اس  ے  ر   ا   ا   دى  ے اور  ر   ا  و ز ن ز   ا

    ت   و     ۔ ا       رت      ۔ ا     ں   دو    و  ہ   

ت    اس           و    دن  گ   وہ  ۔ ا       دى  ى   دو  اور ا      

        اض   ا   ے  ر   ا   ا   دى  ى  ے اور دو    و آرا     ر س ا

  )١٤٣(۔  لمعروف﴿آ ِولہن مثل الذی عليہن  ْ ُ َ ُْ ْ َْ ْ ُ
ِ ِ

َ
ِ

ْ ِ
َ َ﴾ )١٤٤()  ں  ر  ان    ر   د

ں   دار  ذ  ان    ر ح د     ق  ح    ش  )ا           ار   

      از  وف ا  ،   دوں  ں اور      ا ق و      ا     ل   ا    ز ازدوا

رت      ن اور    )١٤٥(۔ا ا  ا ۔ ز   وز    ال  ِ ا   ع   د اں  قِ 

ں  ا ام،  از و ا  ا  اس      ن و    ى               وا    رو   د  ا  
                                                             

 ۔٤٠: ١٢، القرآن  –١٤٠

١٤١–   ، ر   ، ا  ا  ۔٦٧٨-٦٧٧: ١ز

 -٢٣٤: ٢، القرآن  –١٤٢

١٤٣–   ، ر   ، ا  ا  ۔١٤٢-١٤١: ١ز

 ۔٢٢٨: ٢، القرآن  –١٤٤

١٤٥–    ، ر   ، ا  ا  ١٣٧-١٣٦: ١ز



 
٤٥ 

    ر    او     ان ا ۔  زم            ت و ون اور     و ا     ر ا

  د   او ِ ى             اس      ا ۔    ۔ اس    ر      ادا 

 و   ا وں   اور    و   و آ    ا     ا  وہ   ں     د د ض    دارى 

ر    ا      در ت          ك اور    ں    ، ان  ى    وں     ا      

  وں    ں ا       ۔    ك روا ر   رت آ ت و    دارى ں  اور ان 

        ں      ا    اور  ۔ا     ڈرا اب        )١٤٦( ا

  ر    كتاب االلهفينظرات      ح      ا  ا  ز     م     

  ح   ا ل   و ا  اور آن و ا  ا ع ا  ر   ح ز    ا م ر ں   ا    

          ت         اور ں  ز   آن  م      ِہ ِ ِ  ۔ ان     ر   ِ         

۔     د  د    ر ع   ا ف  ِ ا       ى 

   
  للقرآن الكريم البيانيالتفسير   كتاب االلهنظرات في  اور ِ    اور   زى  ا    

      ر    ۔        ں ذ   ب   ا آن   ِ     ا ں   ان دو     ِ      

     و   آن   ِ   ت  ِ آ  و       ا   ۔  م دى   ا    ا  ا   ا

ى      آن    رى  ہ  ى   ا           ہ     ز  ۔ اس   دى   ا ِا

     و          و   اہ را     آن  ۔         ز  ہ ا  و ِ اور اس  ِ

   ر ظ     ر  ا     ن ِ       ا  ا  ز ۔   اد  ا    ا     ر  ا   زِ

ن   ر     ہ   ت     ۔   ح   ا     ق و  اور ا        و ہ     د

  ں                ت  م     ا       ف   اس   ا ِِ

ال   ا  اور   آن و      و      و   ت  ۔ آ وط  ح  وى   ا ى و  ِ د

  ؒ   و     ا ف  ر ۔         ا  ا ف   ز اے ا  ا ع   ت ر

 
خ خ خ خ خ  

                                                             

١٤٦–  ، ر   ، ا  ا  ۔٢٩٨-٢٩٧،١٣٦: ١ز
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